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Postac¢ l1zaaka syna Abrahama z Trok
w obszarze kultury polskiej

Przed blisko pieédziesieciu laty wybitny polski kara-
imoznawca Wlodzimierz Zajaczkowski opublikowat bio-
gram Izaaka z Trok, zawierajacy gar$¢ potwierdzonych
zrédtowo danych biograficznych oraz wykaz poswieco-
nego mu pismiennictwa'. Hasto zamieszczone w Polskim
Stowniku Biograficznym podsumowywato stan 6wczesnej
wiedzy. Trzeba jednak nadmieni¢, ze mimo uptywu lat po-
sta¢ tego karaimskiego lekarza, teologa, pisarza i poety,
wcigz pozostaje w kregu dociekan wielu, nie tylko euro-
pejskich, badaczy. Takze ostatnie dekady przyniosty sze-
reg interesujacych opracowan poswigconych trockiemu
Karaimowi i jego najwiekszemu dzietu — religijnemu trak-
tatowi pt. Chizzuk emuna (Twierdza wiary). Publikacje te
dotyczg wielu zagadnien zwigzanych tematycznie ze
wspomnianym utworem, m.in. kwestii zapozyczen zro-
dltowych, poszczegolnych watkow tematycznych, oddzia-
lywania tekstu, jego przektadow i edycji, roli utworu
w relacjach karaimsko-zydowskich oraz dialogu pomig-
dzy karaimizmem, judaizmem a chrzescijanstwem.

Cho¢ wiedza o traktacie Izaaka z Trok znacznie si¢ po-
szerzyta, nadal niewiele wiadomo o szczegodtach z biogra-
fii samego autora. Warto zatem niektore z nich uscisli¢,
inne zweryfikowa¢. Szczegodlnie istotne jest takze okre-
$lenie historycznego kontekstu dla jego dziatalnosci. Jak
shusznie bowiem zauwazyt Ananiasz Zajaczkowski, lite-
racka aktywno$¢ tegoz karaimskiego autora nie moze by¢
oddzielona od 6wczesnego zycia kulturalnego Polski.
Mozna jg zrozumie¢ w pelni tylko na tle szerszej sytuacji
panujacej w polsko-litewskim panstwie Jagiellonow?.
A jednak szereg z opracowan dotyczacych Izaaka z Trok
nie uwzglednia kontekstu historycznego wystepujacego
w kraju jego zamieszkania, zroznicowanej mozaiki wy-
znaniowej, a nawet etnicznego rodowodu autora.

Prébe przedstawienia owego kontekstu wraz z naj-
nowszymi ustaleniami dotyczacymi dorobku intelektual-
nego Izaaka podjat si¢ ostatnio poznanski historyk Rafat
Witkowski®. Opowiedzial sie on za uznawana od do$¢
dawna chronologia zycia karaimskiego uczonego. Miat si¢
on urodzi¢ w Trokach w 1533 r., a umrze¢ tamze w 1594.
Tymczasem jeszcze w okresie migdzywojennym amery-
kanski historyk literatury pochodzenia zydowskiego (uro-
dzony w Przemyslu) Jakob Mann postawit teze¢, ze daty
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narodzin i $mierci Izaaka nalezy przesuna¢ wstecz o osiem
lat, tj. okoto 1525 — okoto 1586*. Z polskich badaczy do
hipotezy tej przychylit si¢ Marek Wajsblum, a takze Ja-
nusz Tazbir. Takie tez daty zycia widniejg w poswigconej
mu notce w opracowaniu Filozofia w Polsce. Stownik pi-
sarzy’. W polskiej literaturze przedmiotu przyjeto si¢ za-
pisywac jego imi¢ w formie spolszczonej jako Izaak
z Trok, syn Abrahama. Jest on takze znany pod hebrajskim
mianem: Icchak ben Awraham ha-Troki, lub karaimskim:
Icchak uwtu Awrahamnyn Trochtan. Ten podwojny zapis
nie powinien dziwi¢, wszak obydwa jezyki pozostawaty
w XVI stuleciu w powszechnym uzyciu u trockich Kara-
imow, takze jako jezyki sprawowane;j liturgii. Kolejng nie-
potwierdzong dotad (a pominietg przez Witkowskiego)
hipoteza, dotyczaca osoby Izaaka Trockiego, jest jego ro-
dowdd. Miat on by¢ potomkiem Abrahama ha-Hazzan
z Trok, syna Aarona®. Co prawda, w zrodtach pojawia sie
w latach 1544 — 1545, wystepujacy jako wojt trocki (szo-
fet), Abram Aronowicz’, ale nie ma pewnosci, ze jest to ta
sama osoba.

W 1553 r. 1zaak z Trok miat zostaé pisarzem (sofer)
gminy karaimskiej w Trokach. Powierzenie odpowie-
dzialnych obowigzkow sekretarza wspolnoty zaledwie
20-letniemu mtodziencowi wydaje si¢ mato prawdopo-
dobne?. Przemawiatoby to zatem za wcze$niejsza datg jego
narodzin, tj. okoto 1525 r. Wiadomo, ze ksztalcit si¢ po-
czatkowo u trockiego hazzana Cefanii, syna Mordechaja
(Morduchajewicza). Ten ostatni jako hazzan w Trokach
poswiadczony jest w 1528 r., co réwniez odpowiadatoby
teorii o wczesniejszej dacie urodzin Izaaka. Sprawowanie
przezen zawodu lekarza (rofe) pozwala przypuszczac, ze
wyksztalcenie takie zdobyt (zapewne w ktorejs z chrze-
scijanskich uczelni z wydziatem medycznym), zanim jesz-
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cze powierzono mu obowigzki w gminie trockiej. Znajo-
mos¢ taciny oraz jezyka polskiego dowodzi duzej otwar-
tosci, a takze licznych kontaktéw poza $rodowiskiem
karaimskim.

a, wyobrazajgcy ruiny zamku
W.Ks. Kiejstuta, kosciol farny, wyspe Krzyzowke z kaplicg i mosty.
(Mysl Karaimska 1935-1936, z. 11, s. 45)

Skromne wiadomos$ci dotyczace biografii Izaaka
z Trok przynosza: jego wilasne dzieto Chizzuk emuna,
fragmenty korespondencji oraz wzmianka w pracy pt. Dod
Mordechaj (Przyjaciel Mordechaja) jego krewnego Mor-
dechaja ha-Zaken, syna Nisana z Kukizowa (byt on wnu-
kiem Simy, brata Izaaka). Zachowala si¢ tre$¢ listu
skierowanego przez [zaaka w 1558 r. do hazzana w Lucku
Izaaka, syna Izraela, oraz korespondencji z lat 1581-1583
do halickiego hazzana Judy, syna Aarona’. Opierajac si¢ na
interpretacji tych tekstow dokonanych przez innych auto-
row, Witkowski podaje, ze Izaak z Trok petnit funkcje s¢-
dziego (dajan) dla ludno$ci gminy karaimskiej
1 zydowskiej, zasiadajac w sadzie religijnym (beit din). Po-
nadto miat on by¢ w 1553 r. sekretarzem Najwyzszej Rady
Karaimoéw Litewskich (Va’ad Medina Lita). Stwierdzenia
te wymagaja jednakze sprostowania. W latach jego zycia,
ale i w pdzniejszym okresie, nie istniata gmina zydowska
(rabanicka) w Trokach. Ani tam, ani w innych miastach
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego nie funkcjonowat
wspolny karaimsko-zydowski sad religijny. Odrebnosci
w kwestiach kultowych i obrzedowych wynikajace z od-
miennej interpretacji Pisma i tradycji religijnej obu wspol-
not wyznaniowych, czynity niemozliwym funkcjonowanie
takiej instytucji. Nalezy zatem przyjaé, ze [zaak z Trok byt
sedzia, ale dla gminy karaimskiej. W sktad kolegium sadu
karaimskiego w Trokach wchodzit szofet, hazzan oraz
dajan, wybierany co roku przez cztonkow gminy.

% J. Mann, op. cit., s. 1181-1187.

Przywilej monarszy z 1441 r. nadawat Karaimom
Litwy szerokie uprawnienia, odmienne od praw przystu-
gujacych ludnosci zydowskiej. Wewnetrzna organizacja
wspolnoty karaimskiej na Litwie opierata si¢ na zapisach
prawa magdeburskiego (lus municipale magdeburgense)
z silng pozycja szofeta, jako odpowiednika wojta w mia-
stach krolewskich. Uprawnienia szofeta trockiego zostaty
jednakze dodatkowo rozszerzone w przywileju na catg
spotecznos¢ karaimska zamieszkujaca Wielkie Ksiestwo.
W odréznieniu zatem od wspolnoty zydowskiej wsrod Ka-
raiméw nie wytworzyla si¢ instytucja sejmiku ziemskiego
(waadot galilijot), czy sejmiku prowincji (Waad). Wspo-
mniany przez Witkowskiego Va’ad Medina Lita (powinno
by¢: Waad Medinat Lita, tj. Rada Panstwa Litwy) nie byt
wigc organem instytucjonalnym, ale okazjonalnym zjaz-
dem catej starszyzny karaimskiej. Pierwszy taki zjazd
odbyt si¢ w Trokach w 1553 r. i to wowczas powierzono
Izaakowi obowigzki sekretarza tego zgromadzenia.
W zbiorze wspomnianej juz korespondencji, przechowy-
wanej w kolekcji Abrahama Firkowicza w Sankt Peters-
burgu, znajduje si¢ rowniez list hazzana w Lucku Izaaka,
syna Izraela, do Izaaka z Trok. Przywotuje on mtodosé
spedzong w Trokach, gdzie przebywal jako uczen ribbi
Cefanii. Podczas tych lat byt on roéwniez opieckunem mto-
dego Izaaka, ulubienca swego nauczyciela. Mtodszego to-
warzysza nauki po latach stawil jako wszechstronnie
obeznanego z naukg Tory i innych pism, zarowno religij-
nych, jak i $wieckich!®. Nalezy wiec uzna¢, ze Izaak z Trok
w latach 50. XVI w. byt dojrzatg juz postacia, odgrywajaca
znaczaca rolg we wspolnocie karaimskiej jako jeden z jej
przywodcow.

Marek Wajsblum, polski historyk dziatajacy po Il woj-
nie §wiatowej na emigracji w Anglii, opowiedziat si¢'!,
w oparciu o dane biograficzne Izaaka, za zrewidowaniem
daty powstania traktatu Chizzuk emuna. Z tekstu przed-
mowy autora wynika, ze traktat powstat jako owoc jego
udziatu w religijnych dysputach toczonych w czasach jego
mlodosci (Izaak pisze wprost ,.kiedy bytem mtody”). Do-
piero pod koniec zycia postanowil on spisa¢ swe uwagi
w formie zwartego tekstu. Nie zdotal jednak ukonczy¢ tej
pracy przed swa $miercig. Dokonczyt jg jego uczen i na-
stepca, Jozef Malinowski z Trok, syn Mordechaja. Wedtug
Wajsbluma, znawcy tematyki dziejow polskiej Reforma-
cji, okres najbardziej dynamicznych polemik religijnych
toczonych w Rzeczypospolitej przez rozmaite nurty chrze-
Scijanstwa, cho¢ takze z udzialem przedstawicieli innych
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teratury Wiktor Weintraub ,,Izaak z Trok przedstawiony zostat w bardzo
ciekawej perspektywie historycznej”, zob. W. Weintraub, O wspdfcze-
snych i o sobie. Wspomnienia, sylwetki, szkice literackie. Opr. i wst.
S. Baranczak, Krakow 1994, s. 370.
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religii monoteistycznych, przypadat na przetom lat 50.
1 60. XVI w. Zdaniem tego historyka czas powstania pier-
wotnej wersji Chizzuk emuna nalezy przesuna¢ z orienta-
cyjnej daty 1593 na 1585, tj. na rok przed skorygowang
datg $mierci Izaaka. Rozpoczecie za$ przez niego prac nad
zgromadzeniem do$¢ obszernych zrodet przypadatoby na
lata 1578/1579. Przekonanie to podzielili inni wybitni ba-
dacze epoki reformacji, Janusz Tazbir oraz Lech Szczucki,
autor wspomnianej noty dotyczacej Izaaka z Trok w opra-
cowaniu stownikowym Filozofia w Polsce. Data 1593
uwazana powszechnie za czas powstania traktatu nie musi
by¢ bynajmniej btedng. Prawdopodobnie tekst rozprawy
Izaaka zostatl wlasnie wowczas ostatecznie zredagowany
przez jego ucznia Jozefa, syna Mordechaja. O tym ostat-
nim wiadomo, ze urodzit si¢ w Trokach okoto 1570 r.
W chwili $mierci swego nauczyciela miatby lat okoto
szesnastu, ale w momencie dokonczenia prac nad trakta-
tem — dwadziescia trzy. To wyjasniatoby kilkuletnig
zwloke w zakonczeniu prac redakcyjnych. Wiadomo, ze
oprocz redakcji tekstu sporzadzit don indeks oraz poprze-
dzit catos¢ whasng przedmows.

Oprocz Chizzuk emuna 1zaak z Trok byl, jak podaje
Simcha Izaak L.ucki, autorem prac z zakresu karaimskiego
prawa rytualnego. Pierwsza, nawigzujgca do traktatu
pt. Gan Eden (Ogrod Eden) Aarona z Nikomedii mtod-
szego, dotyczyta nowiu stuzgcego do oznaczania kalen-
darza religijnego (Kidusz ha-Chodesz), druga za$
— w formie pytan i odpowiedzi — rytualnego uboju zwie-
rzat (Hilchot szechita). 1zaak utozyl takze kilka hymnow
religijnych wydanych drukiem w karaimskim modlitew-
niku w Wilnie w 1892 r.

Bez tych szczegotowych danych dotyczacych zycia
Izaaka z Trok trudno bytoby odnies¢ si¢ do jego pogladow
wyrazonych na kartach Chizzuk emuna. Nie jest to zada-
nie tatwe, gdyz kolejne rekopismienne kopie, ktore po-
wstawaly licznie w catej niemal Europie w XVII i XVIII
stuleciu, zawierajg szereg btedéw niesumiennych kopi-
stow. Co gorsza, tekst traktatu spisanego w jezyku hebraj-
skim byt dowolnie uzupetniany i zmieniany przez autorow
zydowskich. Jeden z nich podpisat nawet tenze tytut wta-
snym nazwiskiem! Od wad znieksztatcajacych pierwotny
tekst nie sag wolne 1 przektady na jezyki europejskie, ktore
wydano drukiem. Czgstokro¢ ich ttumacze dokonywali
dos¢ swobodnych parafraz lub opuszczen nie troszczac si¢
0 zgodno$¢ z oryginatem. Nie porownywali rOwniez ze
sobg innych istniejacych rekopisow, aby unikna¢ powie-
lania popetionych pomylek. W konsekwencji Izaak
z Trok stal si¢ ,,Jzaakiem z Krakowa”'?, z karaima uczy-
niono go rabanitg (wyznawcg judaizmu talmudycznego),
dodano liczne argumenty w postaci wyjatkow z Talmudu
i skazono czysto biblijny charakter tej apologii wyznania

12 Pomytka powstata przez zamiane hebrajskiej litery tet na kof
w wyrazeniu VIRpR R°w (‘czlowiek z Trok”).

karaimskiego. Tekst stat si¢ rowniez zdecydowanie bar-
dziej polemiczny wobec religii chrzescijanskiej.

Zmiany te daleko odbiegaly od pierwotnego przesta-
nia Chizzuk emuna, ktore w zamierzeniu twércy mialo by¢
raczej obrong wlasnego wyznania, anizeli polemika z dok-
tryng chrzescijanskg. Dowodzi tego poniekad sam tytut
traktatu, w ktorym hebrajskie stowo chizzuk nalezaloby
przettumaczy¢ raczej jako ‘wzmocnienie, umocnienie’.
Ow nienapastliwy charakter utworu wynikajacy wprost
z temperamentu autora podkreslit w 1866 r. w swych uwa-
gach Aleksander Kraushar: ,,Chizzuk Emuna, odznaczajac
si¢ bogatg trescig swych dowodow, jest wiernym obrazem
usposobienia pobtazliwego i tagodnego autora. ,,Kiedym
si¢ sprzeczat z chrzeScijanami”, pisze ribbi [zaak, ,,stuchali
mnie bez niecheci, gdyz postepowatem z nimi wyrozu-
miale i tagodnie, nigdy za$ ktotliwie i namigtnie”.
W innym za$ miejscu zauwaza Kraushar: ,,Polemizujgc
z tyloma religijnemi stronnictwami nie wykroczyt nigdy
Izaak poza obregb czysto naukowego sporu. W korzyst-
niejszym od swych przeciwnikow pozostajac stanowisku,
bo jako karaita opierat si¢ w swych dowodach na zrdodle
i przez innowiercow (chrzescijan) uwazanym za zasadni-
cze, tj. na biblii, staral si¢ [zaak zniweczy¢ wszelkie prze-
sady wiekowe, jakie wzgledem judaizmu poddéwczas
istniaty”"3.

Mathias Bersohn, polski badacz dawnej kultury
i sztuki, pochodzenia zydowskiego, takze wysoko ocenit
postac¢ i dorobek Izaaka z Trok, ktory ,,w mtodosci juz
obrat inng droge dla zdobycia wiedzy, oprocz bowiem po-
wyzej wymienionych studiow [teologicznych], z zamito-
waniem przyswajat sobie nauki §wieckie, wtadat biegle
jezykiem polskim i tacinskim, co mu dato mozno$¢ wta-
jemniczenia si¢ w literature i teologi¢ chrzescijanska”.
Dziato si¢ to w epoce, ,,w ktorej — jak zauwaza Bersohn
— Zydzi wylacznie oddawali si¢ studiom jezyka hebraj-
skiego, Biblii z wszelkiemi komentarzami, a gtownie Tal-
mudu”. W konsekwencji ,,wszechstronne te i powazne
studia umozliwity mu zapoznanie si¢ i blizsze stykanie si¢
z uczonymi chrzescijanskimi, a glownie z wyzszymi du-
chownymi, z ktorymi cz¢ste miewat dysputy naukowe na
tle teologicznem. Powazne i spokojne traktowanie z jego
strony owych dysputow z dostojnikami koSciota chrzesci-
janskiego zjednaty mu ogdlne powazanie. Dysputy rze-
czone zebral Izaak w jedng cato$¢ [...] i utworzyt z tych
rozpraw w jezyku hebrajskim dzieto, ktore w §wiecie na-
ukowym przez dtugi czas wielka odgrywato rolg, skwa-
pliwie czytane przez uczonych chrzescijan i Zydow. [...]
Z tresci dzieta pelnego erudycji, przekonac¢ si¢ mozna, ze
Izaak z Trok gorliwie studiowat prace Marcina Czecho-

13 A. Kraushar, Historya Zydow w Polsce. T. II, Warszawa 1866, s. 270
oraz 269. Inny liberalny historyk zydowski Hilary Nussbaum (Historyja
Zydow od Mojzesza do epoki obecnej. T. V, Warszawa 1890, s. 187) nie
wabhal si¢ nazwa¢ dzieta Izaaka z Trok znakomitym.



Awazymyz — gudzien 2009

wicza, Szymona Budnego, Mikotaja Paruta, socjanina
wloskiego, i innych autorow liberalnych™!4,

Nie powinno dziwi¢ to szczere zainteresowanie po-
stacig Izaaka z Trok wsérdéd mtodej inteligencji pocho-
dzenia zydowskiego na przetomie XIX i XX w.
Wychowana na hastach politycznego liberalizmu i spo-
tecznego pozytywizmu dazyta do uzyskania pelnopraw-
nego statusu w spoleczenstwie polskim. Zachowujac swa
odrgbnos¢ wyznaniowa, pragneta ona przyswajac poste-
powe watki kultury polskiej oraz wnie$¢ don wtasne war-
tosci. Posta¢ Izaaka z Trok jako przedstawiciela otwarcia
na $wiat i idee $wieckiej filozofii, ale i rzecznika pu-
blicznego dyskursu o sprawach wiary z chrze$cijanskim
otoczeniem, znakomicie si¢ do tego nadawata. Nie przy-
padkowo Bersohn przettumaczyt na jezyk polski rowniez
fragment Chizzuk emuna dotyczacy przesladowan reli-
gijnych w Europie, zar6wno chrzescijan (protestantow i
katolikow), jak i zydow. A nastepnie pochwale [zaaka pa-
nujacej w dawnej Rzeczypospolitej tolerancji: ,,Podobne
postepowanie nigdy nie miato miejsca w tutejszym kraju
[w Polsce], gdzie obecnie si¢ znajdujemy. I owszem,
tutaj pociaggaja do odpowiedzialnosci i surowo karzg
tych, ktorzy im zle czynig lub szkodza; tu nawet wspie-
raja Zydoéw przychylnymi przywilejami, aby mogli
mieszkaé szczesliwie i spokojnie. Krolowie ziem tutej-
szych 1 ich dygnitarze (oby Bog powickszyt ich szcze-
scie!), sa mito$nikami wspanialomys$Inos$ci i prawosci
— totez nie wyrzadzaja zadnego bezprawia lub krzywdy
Zydom w ich krajach mieszkajacych i dlatego tez Bog
uzyczyt ziemi tej wielkiej potegi i spokoju tak dalece, ze
roéznigcy si¢ wiarg nie tchna ku sobie nienawiscig i nie
wytepiajg jedni drugich”!>.

Odniesien do polskich watkow w dziele Izaaka byto
znacznie wigcej. Powotywatl si¢ on, badz cytowal, nie
tylko polskie teksty wspomnianych teologéw protestanc-
kich, ale rowniez polskie przektady Pisma (Biblia kra-
kowska z 1561 r., brzeska z 1563 r., nieSwieska z 1574 1.)
oraz kronike Marcina Bielskiego. Swiadczyto to istotnie
o szerokich horyzontach intelektualnych autora traktatu.
Zwrbcil na to uwage znakomity badacz kultury dawnej
Polsk,i Aleksander Briickner. Jego zdaniem, pobudzenie
zycia religijnego w Rzeczypospolitej dzicki Reformacji,
a zwlaszcza pojawienie si¢ judaizujacego nurtu migdzy
réznowiercami, przyczynito si¢ do tego, ze 1 zydzi wyste-
powali ze swego odosobnienia, czytali tacinskie i polskie
dzieta, uczestniczyli w dysputach. Jednym z uczestnikdw
takich polemik o rolg Starego Testamentu dla wiary byt
Marcin Czechowic, dyskutujacy z Zydem Jakubem z Bet-
zyc. Polemika bytaby — pisze Briickner — daleko ciekaw-

14 M. Bersohn, Stownik biograficzny Zydow Polskich XVI, XVII i XVIII
wieku. Warszawa 1905, s. 72-73.

15 M. Bersohn, Tobiasz Kohn. Lekarz polski w XVII wieku. Krakow
1872, s. 32-33.

sza i cenniejsza, gdyby ja toczyt z [zaakiem z Trok. Tenze
za$ ,,to szermierz innego zakroju, anizeli Jakub z Betzyc,
spokojny, wyrozumiaty, bystry znawca pism chrzescijan-
skich. (...) Predki, popedliwy, jednostronny Jakub z Bet-
zyc, rabanita, o chrzescijanstwie i Chrystusie ani stysze¢
chce, broni tylko Mojzesza i talmudu przeciw wszelkim
zaczepkom, (...) Izak nie tylko broni Mojzesza i zakonu,
lecz rzuca si¢ na chrzescijanstwo samo, wykazujac
sprzecznosci w dogmatyce i etyce”!S.

Takze inni badacze kultury staropolskiej, tacy jak Sta-
nistaw Kot czy Janusz Tazbir, z uznaniem wypowiadali si¢
o Izaaku z Trok, przypisujac duze znaczenie jego dzietu.
Podkreslali zwiazki taczace go z tworczoscig litewskich
judaizantdéw, zwlaszcza Szymona Budnego, ktory byt dla
Izaaka niewatpliwym autorytetem. Nazywal go ,,naj-
uczenszym z dzisiejszych chrzescijan”, cytowat jego
pisma i nawet, gdy si¢ z nim nie zgadzal, traktowat z wiel-
kim szacunkiem!’. Podobnie ocenial wystgpienie Izaaka
w kontekscie tolerancji i dialogu wyznaniowego w dawnej
Polsce J. Tazbir's.

Profesor Szczucki trafnie podsumowat dokonania ka-
raimskiego uczonego: ,,Przekonany o wyzszosci judaizmu
nad chrze$cijanstwem, Izaak z Trok doceniat jednak zna-
czenie tego ostatniego w dziejach kultury, co wigzato si¢
zreszta u niego z wysoka oceng filozofii $wieckiej. Nie-
mniej znamienitym rysem Chizzuk Emunah jest goraca
aprobata panujacej w Polsce tolerancji religijnej, dzigki
ktorej ,,nawet cztonkowie odmiennych wyznan nie sg
sobie nieprzyjaciotmi”!’.

Mariusz Pawelec
Opole

16 A. Briickner, Réznowiercy polscy. Szkice obyczajowe i literackie.
Warszawa 1905, s. 251-252. Pozytywnie o Izaaku wypowiadat sig¢
Briickner wielokrotnie w swych publikacjach m.in. Dzieje literatury
polskiej w zarysie, Dzieje kultury polskiej czy Tysigc lat kultury pol-
skiej, podkreslajac, ze jego wystapienie byto wyjatkowym zjawiskiem
posrad dysput religijnych.

17'S. Kot, Szymon Budny. Der grofite Hiretiker Litauens im 16.Jahr-
hundert. ,,Wiener Archiv fiir Geschichte Osteuropas“. Bd. II, 1956,
s. 82-83.

18 J. Tazbir, Reformacja polska wobec Zydéw. ,.Biuletyn ZIH”. 1983, nr
2-3, 5. 52, 69. Z innych publikacji tegoz: Szlaki kultury polskiej, Mysl
polska w nowozytnej kulturze europejskiej, Mity i stereotypy w dziejach
Polski.

19 L. Szczucki, op. cit., s. 132.



